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Introduccioén

AN Advertencia

Para evitar posibles riesgos de choque
eléctrico, incendios o lesiones, lea la
informacion de seguridad del Manual de uso
del 753/754 antes de usar el 754
Documenting Process Calibrator.

Es necesario realizar el ajuste de los transmisores
analéggcos durante la calibracion. Con los transmisores
HART" (Highway-Addressable Remote Transducer), los
ajustes se pueden realizar mediante comandos remotos.
Para realizar estos ajustes, es necesario utilizar una
herramienta de comunicacién y un calibrador. El 754
(producto o calibrador) proporciona funciones de
comunicacion y calibracién en una Unica herramienta.

Esta guia le indica como usar el modo de comunicacion
HART. El modo HART es un procedimiento a través del
cual el producto puede establecer comunicacién con un
transmisor HART a través de su interfaz serie HART.
Consulte el Manual de uso del 753/754 para obtener
informacion de seguridad, instrucciones de uso en modo
analégico, especificaciones y otros datos generales.
Todas las funciones del calibrador descritas en el Manual
de uso 754 estan habilitadas y pueden utilizarse con los
transmisores HART. En este manual sélo se hace
referencia a los transmisores HART.

Nota

Algunos comandos especificos del transmisor
HART sélo estan disponibles con los
dispositivos compatibles.

Como comunicarse con Fluke

Para ponerse en contacto con Fluke, llame a uno de los
siguientes numeros de teléfono:

e Asistencia técnica en EE. UU.: 1-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)

e Calibracién y reparacion en EE. UU.: 1-888-99-FLUKE
(1-888-993-5853)

e Canada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
e Europa: +31 402-675-200

e Japon: +81-3-6714-3114

e Singapur: +65-6799-5566

e Desde cualquier otro pais: +1-425-446-5500

O bien, visite el sitio web de Fluke en www.fluke.com.
Para registrar su producto, visite http://reqgister.fluke.com.
Para ver, imprimir o descargar el dltimo suplemento del
manual, visite http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Seleccion de canal HART

Para establecer comunicacién HART, utilice el conector
HART del lateral del producto o el enchufe mA de la parte
delantera. El procedimiento que utilice depende de la
aplicacion concreta y de sus preferencias.

Utilice el modo de configuracion para seleccionar el canal
HART correcto:

1. Pulse E. Aparece la primera pantalla de
configuracion. Consulte la Figura 1.

2. Pulse ® 0 ® para seleccionar un Canal HART.

Pulse [ewrer].

4. Pulse ® o0 ® para seleccionar Puerto HARTo
Enchufe mA.

5. Pulse (],

La seleccion se almacena en la memoria del producto. El
producto utilizara esta seleccion hasta que se cambie en
el modo de configuracion. Segun la seleccion, cuandro
presione Puerto HARTo Enchufe mA en la parte
superior de la pantalla.[wse].

Nota

Las ilustracionesde esta guia muestran el
enchufe mA en uso para establecer la
comunicacion HART.

ST

Alimentacion bucle
Canal HART
Cormnpensacion union ref.

Supresor bateria
Fin supresor bateria
Autoretroilumninacion

Fin retroilurninacion
Borrar Memoria

inhabilitada
Puerto HART

Interna

Off

1 minutos
Off

1 minutos
Borrar

Pagina
Anterior

Opciones

Pagina

Prox. Terminado

gob19s.bmp

Figura 1. Seleccién de canal HART
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Conexién a un transmisor HART

Para conectar e iniciar la comunicacién con un transmisor
HART:

Nota
Si s6lo es necesario establecer una conexion de
comunicacién con un transmisor en bucle,
coloque las pinzas HART en los terminales de
dicho bucle en el transmisor y pulse [se].

1. Conecte los conectores mA del calibrador a los
terminales del bucle de alimentaciéon del transmisor.
Consulte la figura 3.

2. Conecte el cable de interfaz HART en el enchufe
HART y, a continuacion, conecte las pinzas a los
terminales del paso 1. No hay una polaridad
incorrecta. Si la sefial HART se dirige a través del
enchufe mA en el modo de configuracién, no es
necesario realizar esta conexion.

3. Pulse [ww).

4. Si el transmisor no esta alimentado por una fuente
de alimentacion de bucle, pulse la tecla programable
Potencia bucle para activar la alimentacién de
bucle.

Notas

e El producto proporciona la alimentacion
de bucle a través de una resistencia
interna en serie de 250 Q.

e Siel producto muestra una medida de
0 mA, asegurese de que no ha
invertido los cables de corriente.

e Sj se utiliza una fuente externa de
alimentacion de bucle, debe conectarse
una resistencia con valor entre 230 2y
270 2en serie con ésta y el transmisor.

El producto intenta conectarse a la direccion de
escrutinio 0 (un solo transmisor por bucle). Si no se
realiza ninguna conexion, pulse el botdn Escrutinio
para examinar las Direcciones de escrutinio del 1 al
15 (derivacion multiple).

Una vez que el calibrador logra establecer la
comunicacion con el transmisor, aparece la pantalla
de dispositivo activo. Consulte la figura 2. En el caso
de una configuracién en derivacion multiple, debe
seleccionar un transmisor de una lista y pulsar (e,
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HART mi& LOOP crem 3¢
hﬂ;ﬂ Measure 3.954 mA
Source 0.00 psi
3051C PT-306-1
PY  0.000 psi
PYAO  4.0000 mA

P¥ LAY  0.000 psi
Py URY 14.200 psi

Seleccione operacion para este dispositivo

Anular Servicio Config Proceso

gob06s.bmp
Figura 2. Pantalla de dispositivo activo

La pantalla de dispositivo activo proporciona estos datos
a todos los transmisores:

Direccion de escrutinio (si es distinta de 0)

Numero de modelo y Etiqueta

PV (variable primaria)

PVAO (representacion digital de la salida analdgica)
PV LRV (valor del rango inferior de la PV)

PV URV (valor del rango superior de la PV)

Teclas programables para tener acceso a los menus
de funcionamiento del HART.
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gob61.eps
Figura 3. Conexién de transmisor HART
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Transmisores soportados y genéricos

El producto se comunica con la mayoria de transmisores HART. Los “transmisores compatibles” son aquellos en los que el
producto se programa para usar sus comandos vinculados al dispositivo y su propia version de software. Los “transmisores
genéricos” son los que no estan programados en el producto. La tabla 1 muestra las operaciones que hay disponibles para
los transmisores soportados y genéricos en configuraciones de un solo punto y de derivacién miltiple.

Tabla 1. Transmisores soportados y genéricos (Dispositivos) (Devices)

Transmisor soportado Transmisor genérico
Men Funcionamiento - Derivacion . Derivacioén
Punto unico e Punto anico P
multiple multiple
Nivel Pantalla del Dispositivo activo L] L] L] °
superior
Basica (lectura/escritura, capacidad L] L] L] o
de actualizar dispositivo)
Sensor Solo lectura Solo lectura
Sensor (de temperatura,
Cnfg lectura/escritura)
Identificacion de dispositivo L] L] L] °
(lectura/escritura)
Salida de HART (lectura/escritura) L4 L4 ° [J
Informacion HART (sélo lectura) ° ° ° °
Prueba en lazo o No disponible o No disponible
Mantenim | Ajuste cero presion ] . ° °
iento Ajuste de la salida 4 No disponible o No disponible
Ajuste del sensor o o No disponible | No disponible
Proceso Informacion detallada del proceso o o o o
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LOOP (s
Nota hﬂiﬂ Measure 3.054 mA
La operacion de ajuste del sensor esté provista Source 0.00 psi

para los transmisores soportados, con muy

pocas excepciones, tal como se indica en la lista
de transmisores soportados que puede ver en la
pantalla. ABB

. . ABB {Elsag Baile
Para mostrar una lista de los transmisores { d Y)

- Anderson Instr.
soportados y de las versiones de software: Endress & Hauser

Seleccione Fabricante para ver dispositivos

. . . Fuji
e Siel producto esta FOnectado aun transmlsgr Foxboro
HART, pulse el botdén Anular y, a continuacion, i
en Méas opciones. Continte en el paso 2. Anular Terminado
e Siel producto no esta conectado a un _ _ . gopo7S P
transmisor HART, pulse y, a continuacion, Figura 4. Pantalla de dispositivo soportado
Mas opciones. Continlie en el paso 2. 3. Pulse ® o0 @ para resaltar el fabricante
Pulse el botén Revs dispositivo. Aparece la pantalla correspondlen_te y, a continuacion, pulse [aw=].
de la figura 4. Aparece una lista con los nimeros de modelo.

4. Pulse ® o0 @ para resaltar el nimero de modelo y
luego pulse (== ]. Aparece una lista de versiones de
software.

Operaciones de comunicacion

La figura 5 muestra el arbol del menu del modo HART.
Las selecciones del menu estan determinadas por el tipo
de transmisor utilizado y el tipo de conexién de
configuracién (bucle de corriente o derivacion multiple).
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*Etiqueta *Introducir con teclado
- Ver variables del proceso Aci : .
" Ver aaignaciones de Basico *Unidades de la PV - Ajustar URV, LRV a valores
variables *LRV, URV aplicados
- Reasignar variables del * Amortiguamiento
PROCESO Process - Funcion Sensor 1
(Dispositivos de transferencia - NUmero de serie del sensor
temperatura de doble
sensor) - Limite superior e inferior del
sensor
s - Amplitud minima del sensor
ensor Sélo en dispositivos para medir
temperaturas:
- Cambiar tipo de sensor
- Cambiar conexiones del sensor
*Version del software
SETUP \dentificacion *Numero final de ensamble Sensor 2
de dispositivo Ethuella * Cambiar tipo de sensor
Mensaje * Cambiar conexiones del
*Fecha sensor
* Descripcion (Dispositivos de temperatura de
doble sensor)
Salida
HART * Configuracién de doble sensor
(Dispositivos de temperatura de
Prueba de lazo “Fabricante doble sensor)
Ajustar cero presién .
SERVICIO A}ustar salidff i Modelo = -
f Informacion *ID del dispositivo HART - Proteccion contra escritura
Ajustar sensor
HART * Revision del software - Estado de alarma
* Revision del hardware - Direccién de escrutinio
- Cantidad de preambul HART
antidad de preambulos - Modo rafaga HART
- Comando rafaga HART
ANULAR 9

Figura 5. Arbol del ment del modo HART del calibrador 754

gob03f.eps
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Consulta de las variables de procesos
Desde la pantalla de dispositivo activo:

1. Pulse el botén Proceso para ver mas variables del
proceso y sus valores actualizados de forma
continua.

2. Seleccione Ver variables del proceso.

3. Pulse [&m).

Para ver mas datos, pulse el boton Pagina Prox.. Vea la
figura 6.

HART mé LOOP onom 3
HHFIT [PROCESS] Measure 3.954 mA
Source 0.00 psi
3051C PT-306-1
Pres 0.000 psi
Y% rnge  0.000 %
AD  4.0000 mA
Snsr Temp 25.0 °C
Pégina Terminado
Prox.

gob08s.bmp
Figura 6. Pantalla de variables del dispositivo

Operaciones de configuracién

El botén Config. le proporciona acceso a estas cuatro
funciones de configuracion:

e Basico

e Sensor

¢ Identificacion de dispositivo
e Salida HART

e Informacion HART

Basico
Utilice la pantalla de configuracion basica para replicar un
transmisor, como se describe al final de este manual.

En la pantalla de dispositivo activo, pulse los botones
Config. y Basic softkeys. Vea la figura 7.

HERT mA
hﬂ;ii [SETUP| Measure
Pulse ENTER para cambiar elemento

Etiqueta [MES[8ISEN!

LOOF (mmms
3.954 mA

Unidad PV psi
Valor rango inferior 0.000 psi
Walor rango superior 14.200 psi
Amortiguamiento 0.0000 s
Funcion transferencia 5q root
Gpuéag:‘iﬁgr He;gj&ﬁgar H;é:gli?]gr Terminado

gob09s.bmp
Figura 7. Pantalla de configuracion basica
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Sensor

En ésta puede ver la informacion relativa al sensor del
transmisor, incluyendo el nimero de serie, los limites y la
amplitud. Los limites mostrados son los limites absolutos
para el sensor. (El valor rango superior (URV) y el valor
rango inferior (LRV) son diferentes y pueden verse y
programarse desde la pantalla Config Béasica.)

En la pantalla de dispositivo activo pulse los botones
Config. y Sensor para acceder a la pantalla de s6lo
lectura de configuracion del sensor. Consulte la figura 8.

También puede programar los registros Tipo de sensor y
Sensor Connection de un transmisor de temperatura
soportado mediante esta pantalla. Los ejemplos en
pantalla no muestran los elementos de menu del
dispositivo de temperatura.

HaHT ma LOOF cummm 3
hﬂ;ii |SETUP] Measure 3.954 mA
Source 0.01 psi
N/S del sensor 2690449

Limite inferior del sensor -36.062 psi

Limite superior sensor 36.062 psi

Intervalo minimo sensor 0.361 psi

Terminado

gob10s.bmp
Figura 8. Pantalla de configuracién del sensor

10

Identificacion de dispositivo

Mediante esta pantalla puede programar los registros
Etiqueta, Mensaje, Fecha y Descriptor en el transmisor.

En la pantalla de Dispositivo activo pulse las teclas
programables Config e Identificacién de dispositivo
para ver la informacion relativa al transmisor. Consulte la
Figura 9.

HART mé LOOP cumnm 3
hﬂ;ﬂ E=SE Measure 3.954 mA
Pulsar ENTER para cambiar

Revision 5/W 53178
Nurnero de serie 1573801
Etiqueta PT-306-1
Mensaje BDH-3051
Fecha 05/23/11
Descriptor ROSEMOUNT 3051
Terminado

gobl11s.bmp
Figura 9. Pantalla de identificacion del dispositivo
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Salida HART

En esta pantalla puede cambiar la Direccioén poll (O = un sélo
transmisor y cualquier otra direccién = derivacién mdaltiple) y
controlar el modo rafaga.

En la pantalla Dispositivo activo pulse las teclas
programables Config y Salida de HART para acceder a

la pantalla de lectura/escritura Salida de HART. Vea la
Figura 10.

HERT mé LOOF cammm s
Measure 3.954 mA

Pulse EMTER para cambiar elemento

Proteccion de escritura Mo

Estado de alarma Hi
Direccion poll HART | O

Modo Rafaga HART Off

Comando Rafaga HART .- - -

Terminado

gob12s.bmp

Figura 10. Pantalla de salida de HART

Informacién HART

Esta pantalla muestra datos mas completos acerca del
modelo del transmisor, los nimeros de version del hardware
y del software y de cuantos preambulos envia.

En la pantalla Dispositivo activo pulse las teclas
programables Config e Informacién HARTpara acceder
a la pantalla de sélo lectura Informacion HART. Consulte
la figura 11.

HABT rnd LOOP (mmun 3¢
hﬁ;]i [SETUP| Measure 3.955 mA
Source 0.01 psi
Fabricante Rosemount
Dispositivo 3051C
ID del dispositivo 2690449
Revision S/W 5.3.178
Revision H/W 1
Preambulos 5
Terminado

gob13s.bmp
Figura 11. Pantalla de informacion de HART

Operaciones de servicio

La tecla programable Servicio permite acceder a las
operaciones Prueba en bucle, Ajuste cero presién (cuando es
aplicable), Ajuste salida y Ajuste sensor. Para los transmisores
genéricos, solo estan disponibles Prueba en lazo, Ajuste salida
y Ajuste cero presion (consulte la Tabla 1). Las operaciones de
ajuste se describen mas adelante en este manual.

Nota

Las operaciones Prueba en lazo y Ajuste salida no
estan habilitadas cuando el transmisor esta en el
modo de derivacion multiple.

11
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Latecla programable Anular

La tecla programable Anular termina la operacion de
comunicacion vigente y devuelve el control a la pantalla
anterior. En la pantalla del Dispositivo activo, la tecla Anular
llama al explorador, en el que puede examinar la lista de los
transmisores conectados.

Interaccion entre modo analdgico y
modo HART

El modo analégico es el modo normal de funcionamiento del
Producto, como aparece en el Manual de uso del 753/754. El
modo Comunicacién HART comienza al presionar [w).

Pulse para cambiar entre los modos HART y analégicos,
o pulse para cambiar al modo analégico desde el
HART. De este modo el transmisor configura
automaticamente el modo analégico para las funciones de
medicién y fuente aplicables, si es necesario.

Para los transmisores soportados, el cambio al modo
analégico va a la pantalla MEDIDA O FUENTE. De este
modo, es sencillo continuar con una calibracién de "valor
encontrado".

En los transmisores genéricos, la transicién al modo
analdgico incluye la seleccién de la pantalla MEDIDA o
FUENTE, desde la que puede seleccionar la funcién
apropiada.

En los transmisores soportados y genéricos, al pulsar
para regresar al modo HART, se muestra la pantalla del
Dispositivo activo. La conexion de comunicacion en serie
HART permanece activa al conmutar entre los modos HART
y analdgico.

12

Calibracion HART

Un transmisor analdgico realiza la conversion eléctrica
del parametro fisico medido a una corriente de lazo de
4 a 20 mA en una etapa. Un transmisor HART tiene los
tres bloques. Consulte la Figura 12.

Puede ser necesario examinar y ajustar el bloque Entrada o
Salida, o ambos. Por ejemplo, si su aplicacion exige que la
variable primaria (PV) sea correcta al ser leida por el
ordenador anfitrion, en este caso debe calibrar la etapa de
entrada.

Si su aplicacién exige que el valor de la salida de corriente
de 4 a 20 mA refleje exactamente lo que el blogue de
entrada esté midiendo, en este caso debe calibrar tanto la
etapa Entrada como la Salida.

Los transmisores en sistemas de derivacion multiple, en los
gue mas de un transmisor se conecta en paralelo, no utilizan
las blogues de Salida. Sus salidas analégicas se mantienen
inactivas a 4 mA independientemente del valor medido en el
bloque Entrada.

Menus para ajuste del modo HART

Ajuste Sensor, en el modo HART es donde se ajusta el
bloque Entrada. En Ajuste Salida se configura el bloque
Salida. Los dos ajustes se realizan en el menu Servicio.

Para los transmisores de presion se debe realizar el ajuste
adicional Ajuste Cero Presidn. Este ajuste es lo mismo que
establecer el sensor inferior a cero. Todas estas tres
operaciones se ejecutan en el menu Servicio del modo
HART.
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Menus para ajuste del modo HART

Ajustar sensor

Prueba de lazo

Ajustar cero presion Ajustar salida
- - - - r--"-"-"""fr-~"-~"-""-"""7""""/"/"=>"/""=""="""/"¥9y-~"~"~"7=""™""”"""=7"\°"“~"~""7>"”/° |
| I
| |
I |
Variable ——=|  Entrada Calculo Salida :
fisica : !
I
| |
: Transmisor HART _:

Bucle de
4220 mA

Figura 12. Diagrama en bloques de un transmisor HART

gob02f.eps

13
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Calibracion de un transmisor HART

soportado

El proceso de calibracion de “valor encontrado” y “valor
dejado” es mas facil y automatizado para los
transmisores HART que para los transmisores
analdgicos. El procedimiento de calibracion es el mismo
que el del Manual de uso del 753/754. El modo en que se
configura la plantilla de calibracion y el modo en que se
ajusta el transmisor son diferentes.

Nota
Si inicia un procedimiento de calibracién desde
una tarea instalada, no pulse Tarea hasta que el
Producto esté conectado al transmisor HART y
la comunicacion de modo analégico se haya
establecido.
El siguiente procedimiento asume que sabe usar un
Documenting Process Calibrator de la serie 754 para
calibrar transmisores analdgicos y que no esta
ejecutando una tarea instalada.

1. Realice las conexiones correspondientes de medida,
fuente e interfaz HART entre el Producto y el
transmisor.

Pulse para establecer la comunicacion.
Pulse para cambiar al modo analégico.

Aparece un conjunto de selecciones para el modo
analégico. Utilice @ y & para seleccionar una de las
opciones de medicién/fuente. Aqui es donde debe
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seleccionar medir mA (salida analdgica) o medir PV,
gue excluye el bloque Salida del transmisor.
Consulte la Figura 13.

HART méa LOOP (unnm) 3
Measure 3.954 mA
PT-306-1 Source 0.01 psi

Seleccione modo operativo calibrador

Mo cambiar el modo de calibracion
MEAS mA, SOURCE psi
MEAS PV, SOURCE psi

Anular

gobl4s.bmp
Figura 13. Pantalla de seleccion de modo de
calibrador

Pulse ().

Pulse Valor encontrado.

Pulse ® 0 ®, seguido de para seleccionar un
procedimiento de calibracién de instrumento. Ahora
puede ver que la plantilla de calibracién se ha
instalado con los datos correspondientes. Puede
realizar los cambios necesarios a los diferentes
elementos. El valor Error% se debe introducir antes
de continuar.
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8. Siga con la calibracion como se describe en el
Manual de uso del 753/754. Cuando la
calibracién se haya completado, realice el paso
9.

9. Pulse el boton Ajustar para volver al modo HART e
iniciar el menu Servicio del transmisor.

10. Realice un Ajuste Salida y/o un Ajuste Sensor. Son
operaciones de Servicio. Consulte “Ajuste Salida” y
“Ajuste Sensor”. Al terminar con los procedimientos
de ajuste pulse la tecla Terminado.

11. Pulse Valor dejado y vuelva a realizar el
procedimiento de calibracion para asegurarse de que
el transmisor lo supera.

Prueba en bucle

La funcién Prueba en bucle envia un comando al
transmisor para fijar el bloque de salida a un valor
especificado. Usela para examinar la calibracion del
bloque de salida o para comprobar la correcta indicacion
de un dispositivo externo de lectura en bucle.

Para ejecutar una prueba en bucle:

1. Enla pantalla del Dispositivo activo pulse Servicio,
seguida por Prueba en bucle. Vea la figura 14.

HART md LOOF dumnn 3
HART SERVICE Measure 11.870 mA

PVAD 12.0000 mA

Seleccione valor de prueba o pulse ENTER

Probar corriente: mA
4 mA 12 mA 20 mA Terminado

gob15s.bmp
Figura 14. Pantalla de prueba en bucle

2. Pulse una tecla programable para ordenar al
transmisor a fijar su salida analégica al valor
relacionado o registre manualmente un valor con las
teclas numéricas.

El transmisor confirma la PVAO seleccionada
(representacion digital del bloque de salida ) en el centro
de la pantalla. El Producto muestra el valor medido en la
parte superior de la pantalla, por tanto puede utilizar la
Prueba en bucle como una comprobacion rapida de la
calibracién del bloque de salida del transmisor.

15
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Ajuste de la salida

Una operacion Ajuste Salida calibra el bloque de salida
del transmisor. Puede realizar un Ajuste Salida tanto en
los transmisores soportados como en los genéricos.

Para ejecutar un Ajuste Salida:

1. En la pantalla del dispositivo activo pulse Servicio,
seguida por Ajuste Salida. Consulte la figura 15.

HART mé LODOP comnm| 3¢
HART SERVICE PWVAD 4.0000 mA

754 Measure 3.954 mA

Buscar o ENTER valor

Ajustar corriente:

Anular Buscar Enviar

gob16s.bmp

Figura 15. Pantalla Ajuste Salida
2. Pulse Buscar para colocar el valor mA medido con
el Producto en el cuadro de dialogo.

3. Pulse Enviar para ajustar el valor inferior de la salida
analdgica.

4. Para ajustar el valor superior, vuelva a realizar los
pasos 2 y 3. Siga las instrucciones dadas en la
pantalla.

16

Ajuste del sensor

Recuerde que so6lo puede realizar un Ajuste Sensor en un
transmisor soportado. Ajuste Sensor calibra el bloque de
entrada de un transmisor HART. Si su aplicacién no
requiere la utilizacion del bloque de salida del transmisor,
s6lo necesita realizar un Ajuste Sensor.

Un Ajuste Sensor puede necesitar uno o varios puntos de
ajuste. El software del transmisor es el encargado de
controlarlo.

Para realizar un Ajuste Sensor:

1. Enla pantalla del Dispositivo activo pulse Servicio,
seguida por Ajuste Sensor. Consulte la Figura 16.

H&RT mad LOOP croms
HHFIT |SERVICE] Measure 3.954 mA
PT-306-1 Source 0.02 psi

Seleccione operacion ajuste sensor

Ejecute ajuste usuario - ambos

Ejecute ajuste usuario - inferior
Ejecute ajuste usuario - superior
Seleccione datos fabrica

Anular

gob17s.bmp
Figura 16. Pantalla Ajuste Sensor
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4.

Pulse ® o0 @ para seleccionar la operacion Ajuste
Sensor, y pulse (e,

Siga las instrucciones dadas en la pantalla. En el
caso de presion, aparece un mensaje que pide
conectar un médulo de presion al Producto y otro
que pide pulsar la tecla para poner a cero el
madulo de presion.

Pulse Continuar. Consulte la Figura 17.

HART mé LOOP %
HART SERVICE PY  -0.001 psi

ZERD
Ultimo ajuste 0.000 psi
FLUKE-700PO6 0.00 psi

Buscar, o valor del rango y ENTER:
-36.062 to 36.062 psi

Ajuste inferior: psi

Mostrar

Anular Buscar LRAV/URY Ajuste

gob 18s.bmp
Figura 17. Pantalla Ajuste Sensor Cero

5. Registre el valor de ajuste necesario que debe
producir el Producto y pulse (== ]. En el caso de un
transmisor de presion (como arriba), pulse Buscar
para colocar el valor medido por el médulo de
presion Fluke en el cuadro de dialogo.

Pulse Ajuste.

Si se le pide, vuelva a realizar los pasos 2 y 3 para
ajustar el resto de puntos. Siga las indicaciones que
se muestran en la pantalla.

Nota

Seleccione los puntos de ajuste en los valores
LRV o URV. Para revisar estos valores, pulse
Mostrar LRV/URV.

Si recibe un error que muestra una excesiva correccion
para el punto de ajuste seleccionado, es posibe
solucionar el problema con una serie de ajustes del
sensor. Inicie el ajuste del sensor en pequefios
incrementos desde el punto de ajuste anterior hasta el
necesario.

17
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Duplicado de la informacién béasica de
un transmisor

El Producto le permite duplicar los datos de
Configuracion bésica de un transmisor a otro. Puede
copiar transmisores genéricos y soportados.
Para utilizar el Producto para duplicar un transmisor:

1. Conecte el Producto al transmisor que desea
duplicar. Sélo es necesario establecer una conexion
de comunicacion.

2. Enla pantalla del Dispositivo activo, pulse el botdn
Config.

3. Utilice los botones @ o0 ® para seleccionar Basica
de la lista en la pantalla y pulse [=r=r]. Consulte la
Figura 18.

HART mé LOOP (mnmm 3¢
hﬁ;ﬂ EEE Measure 3.954 mA
Pulse ENTER para cambiar elemento

Etiqueta
Unidad PV psi
Valor rango inferior 0.000 psi
Valor rango superior 14.200 psi
Amortiguamiento 0.0000 5
Funcion transferencia 5q root
Gpuéag:‘iggr He;g&ﬁgar H;g;rrl]gr Terminado

gob09s.bmp
Figura 18. Pantalla basica
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Pulse el boton Guardar pagina para cargar la
configuracion en la memoria del Producto (no en el
transmisor).

Desconecte el Producto del transmisor y conéctelo al
transmisor que desea configurar.

Pulse el boton Cancelar para iniciar la
comunicacion.

Pulse la tecla programable Config , luego seleccione
Basica para regresar a la pantalla de Configuracion
bésica.

Pulse la tecla programable Recuperar pagina para
actualizar la pantalla del Producto con los
parametros de configuracion duplicados. Aln no se
transmiten los valores al transmisor.

Pulse ® 0®@y para seleccionar los parametros
de forma individual, cambiarlos o duplicarlos y pulse
el boton Enviar para enviarlos al transmisor.
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